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Advertentie

SOS daklozen
De	Belgische	bisschoppen	roepen	
parochies,	 katholieke	 instellin-
gen	 en	 particuliere	 initiatieven	
op	om	te	blijven	zoeken	naar	ge-
schikte	ruimte	om	dak-	en	thuis-
lozen	tijdelijk	op	te	vangen.	Initi-
atiefnemers	 zoeken	 best	 contact		
met	 de	 plaatselijke	 ocmw-ver-
antwoordelijken.	 Het	 secretari-
aat	 van	 Caritas	 International	 is	
bereid	 advies	 verlenen	 en	 bege-
leiding	te	geven	(Liefdadigheids-
straat	43	in	1210	Brussel,	02	229	36	
11,	infonl@caritasint.be).

Betlehemproject 
wordt uitgebreid
Het	 project	 Betlehem	 van	 het	
aartsbisdom	 Mechelen-Brus-
sel,	 dat	 strijdt	 tegen	 de	 woning-
nood	 en	 initiatieven	 voor	 sociale	
huisvesting	 steunt,	 wordt	 uitge-
breid	naar	de	andere	bisdommen.	
Doornik	is	al	toe	aan	de	concrete	
uitwerking,	 andere	 bisdommen	
voeren	 voorbereidende	 gesprek-
ken.	Er	komt	geen	overkoepelen-
de	 organisatie	 voor	 alle	 bisdom-
men,	 omdat	 de	 wetgeving	 in	 de	
drie	 Belgische	 gewesten	 te	 ver-
schillend	is.	Betlehem	geeft	gehoor	
aan	de	oproep	van	kardinaal	Dan-
neels	om	als	Kerk	iets	te	doen	aan	
de	 sociale	 woningnood	 in	 Brus-
sel.	 Het	 spoort	 kerkfabrieken,	
parochies	 en	 religieuze	 gemeen-
schappen	 aan	 leegstaande	 ker-
kelijke	 gebouwen	 beschikbaar	 te	
stellen	aan	sociale	verhuurkanto-
ren.	Huiseigenaars	van	goede	wil	
worden	uitgenodigd	hetzelfde	te	
doen.

Discriminatie in 
Europa
Meerdere	 Europese	 landen	 ont-
zeggen	 christenen	 het	 recht	 op	
vrije	meningsuiting	en	gewetens-
vrijheid.	 Vooral	 in	 de	 publieke	
sector	en	overheidsdiensten	staat	
godsdienstvrijheid	 almaar	 vaker	
onder	 druk.	 Christelijke	 symbo-
len	 worden	 verwijderd	 en	 chris-
tenen	 moeten	 opboksen	 tegen	
vooroordelen.	Dat	stelt	het	Euro-
pese	 observatorium	 voor	 onver-
draagzaamheid	 en	 discriminatie	
van	christenen	vast.	(ivh)

Geen paus van zwart of wit
Interviewboek	met	Benedictus	XVI	toont	een	nederig	kerkleider	die	
weet	heeft	waar	het	op	aankomt

Erik DE SmEt
In	 1996	 kon	 journalist	 Peter	 See-
wald	 kardinaal	 Ratzinger	 uit-
gebreid	 en	 zonder	 taboes	 inter-
viewen.	 Vijf	 jaar	 na	 Ratzingers	
verkiezing	tot	paus	mocht	hij	het	
opnieuw	 en	 weer	 mocht	 hij	 alle	
mogelijke	 vragen	 stellen.	 Bene-
dictus	 XVI	 antwoordde	 zonder	
schroom,	maar	ook	genuanceerd.	
Vandaag	 is	 het	 interviewboek	
Licht der Welt,	dat	wij	in	de	Franse	
versie	lazen,	een	bestseller.

Seewalds	 boek	 haalde	 wereld-
wijd	 de	 kranten,	 omdat	 de	 paus	
er	voor	het	eerst	stelt	dat	iemand	
die	 hiv-positief	 is	 een	 condoom	
mag	 gebruiken	 om	 zijn	 partner	
te	beschermen.	Die	luttele	zinnen	
mogen	 ons	 geen	 verkeerd	 beeld	
van	de	inhoud	geven.	Benedictus	

praat	 in	 het	 interviewboek	 voor-
al	over	de	ecologische	crisis	en	de	
zogeheten	 godsverduistering	 in	
de	westerse	cultuur,	twee	thema’s	
die	 hem	 ter	 harte	 gaan.	 De	 grote	
verdienste	van	dit	boek	is	dat	het	
de	 grote	 thema’s	 van	 dit	 pontifi-
caat	helder	en	eenvoudig	uitlegt.

Geen ‘tegenreligie’
De	 Duitse	 paus	 blijkt	 een	 man	
van	 zowel	 traditie	 als	 van	 ver-
nieuwing.	In	het	katholicisme	als	
een	‘tegenreligie’	gelooft	hij	niet.	
Zelf	 zegt	 hij	 het	 zo:	 „Het	 chris-
telijke	 bestaan	 mag	 geen	 verou-
derde	 levenssfeer	 worden	 die	 op	
alle	mogelijke	manieren	in	stand	
moet	worden	gehouden	en	waar-
in	je	als	het	ware	naast	de	moder-
niteit	leeft.”

We	leren	ook	de	mens	achter	de	
paus	 kennen.	 Zelf	 legt	 hij	 de	 na-
druk	 op	 nederigheid.	 Gevraagd	
waarom	 hij	 nu	 steeds	 de	 witte	
soutane	 draagt	 en	 niet	 meer	 zijn	
geliefde	truien,	antwoordt	hij	dat	
een	 secretaris	 bij	 zijn	 verkiezing	
zei	 dat	 pausen	 altijd	 de	 soutane	
dragen.	 Ander	 detail:	 de	 ouder-
wetse	 leesbril	 die	 hij	 tijdens	 au-
diënties	draagt,	blijkt	die	van	zijn	
in	1991	overleden	zus	Maria.

Of	er	een	Nederlandse	vertaling	
komt,	 was	 bij	 het	 ter	 perse	 gaan	
nog	niet	bekend.

Benoît XVI, Lumière du monde. 
Le pape, l’Eglise et les signes des  
temps, Bayard, Paris, 2010, 
271 blz., 21 euro, ISBN 978 2 227 
48246 3.

Met thee onder de kerk
Schaarbeekse	parochie	opent	lokalen	voor	asielzoekers

XX Een groep asielzoekers 
verblijft sinds december 
in lokalen onder de  
Sint-Suzannakerk
XX De vrijwilligers willen 
hun gasten vooral een 
familiale sfeer bieden

Jozefien Van HuffEl
De	 Sint-Suzannakerk	 in	 Schaar-
beek	 staat	 in	 de	 steigers.	 Al	 ja-
ren.	 „Een	 ruïne	 aan	 de	 buiten-
kant,	 waaronder	 een	 authentiek	
geloof	 schuilt.	 Is	 dat	 geen	 mooi	
symbool	 voor	 de	 Kerk?”,	 glim-
lacht	Walbert	Defoort,	terwijl	hij	
ons	onder	de	stellingen	door	een	
stenen	 trap	 afleidt.	 De	 kapucijn	
is	 verantwoordelijk	 voor	 de	 Ne-
derlandstalige	pastoraal	in	de	pa-
rochie-eenheid	 Kerkebeek.	 „De	
Kerk	 is	 overal	 waar	 aan	 mense-
lijkheid	wordt	gewerkt”,	zegt	hij.

De	deur	naar	de	warme,	verlich-
te	 kelder	 zwaait	 open.	 Vijftien	
mannen	 zitten	 aan	 het	 middag-
maal.	Priester	Michel	Christiaens	
schept	 eten	 op.	 Vijf	 dagen	 gele-
den	 vroeg	 het	ocmw	 of	 de	 paro-
chies	tijdelijk	een	aantal	asielzoe-
kers	 konden	 huisvesten.	 Zij	 zijn	
legaal	in	België	terwijl	hun	asiel-
aanvraag	in	behandeling	is,	maar	
de	 regering	 slaagt	 er	 niet	 in	 om	
de	 opvang	 te	 bieden	 die	 de	 wet	
voorziet.	„Ik	wist	dat	Walbert	‘ja’	
zou	 zeggen”,	 lacht	 Christiaens.	
„We	waren	hoe	dan	ook	van	plan	
iets	voor	deze	mensen	te	doen.”

„Dit	weekend	lichtten	we	dan	de	
parochianen	 in”,	 vertelt	 Defoort.	
„We	 hadden	 gemengde	 reacties	
verwacht,	 maar	 eigenlijk	 waren	
de	mensen	heel	positief.	We	had-
den	 meteen	 voldoende	 volk	 om	
de	opvang	te	organiseren.”

De	 asielzoekers	 kwamen	 gis-
terenavond	 aan,	 22	 mannen.	 Ze	
komen	 uit	 Afghanistan,	 Liba-
non,	 Pakistan	 of	 Afrika	 en	 slie-
pen	 de	 voorbije	 weken	 eerst	 in	
het	 Noordstation,	 later	 in	 een	

kraakpand	 in	 Laken.	 Hier	 onder	
de	 kerk	 is	 de	 theaterzaal	 omge-
bouwd	 tot	 een	 ruime	 slaapzaal	
met	comfortabele	matrassen.	„We	
kunnen	 tot	 veertig	 personen	 op-
vangen”,	zegt	Defoort.

„We	vinden	wel	dat	we	goede	op-
vang	 moeten	 bieden”,	 benadrukt	
hij.	 „Deze	 mensen	 zijn	 onzeker	
en	bang.	Ze	weten	niet	waar	ze	nu	
weer	zijn	terechtgekomen	en	wat	
ze	hier	mogen	verwachten.”

„Hoe	 lang	 blijven	 we	 hier	 nu?”,	
onderbreekt	 een	 van	 de	 Afgha-
nen	 in	 het	 Engels.	 Defoorts	 ver-
haal	heeft	hij	niet	verstaan,	maar	
het	 lijkt	 wel	 alsof	 hij	 het	 wil	 il-
lustreren.	„Wij	hebben	tijd”,	stelt	
de	 priester	 gerust.	„Jullie	 blijven	

drie	weken,	of	vier.	Tot	jullie	naar	
een	betere,	vaste	plaats	kunnen.”

Rond	Michel	Christiaens	verza-
melen	 zich	 intussen	 mensen	 die	
uitleg	 willen	 bij	 de	 documenten	
die	 ze	 van	 Fedasil	 kregen.	 Hoop	
en	 angst	 verdringen	 elkaar	 in	
hun	blik,	wanneer	ze	de	papieren	
naar	 je	 toe	 schuiven.	 Ze	 wijzen	
naar	hun	naam	en	foto	en	hopen	
dat	jij	kunt	vertellen	wat	er	over	
hun	leven	zal	wordt	beslist.

Een	 van	 de	Afghanen	 komt	 thee	
inschenken.	 „Ik	 zit	 hier	 de	 hele	
dag	 en	 mijn	 voornaamste	 activi-
teit	is	thee	drinken”,	zegt	Defoort.	
„Goed	contact	is	immers	bijna	be-
langrijker	 dan	 voedsel	 en	 kleding	
bedelen.	 Ik	 bemoei	 me	 dus	 min-
der	 met	 de	 keuken,	 maar	 praat	
met	mensen.	Eten	hebben	we	meer	
dan	genoeg:	de	solidariteit	is	onge-
hoord.	Een	tolk	Libanees	of	Tibet-
aans,	dat	hebben	we	nog	nodig.”

„Goed	 eten.	 Goed	 geslapen.	
En	 het	 zijn	 hier	 allemaal	 goede	

mensen”,	 komt	 nog	 een	 andere	
asielzoeker	 vertellen.	 Met	 vuur	
spreekt	zijn	vriend	ons	aan	in	een	
vreemde	taal.	„Hij	zegt	dat	hij	Ne-
derlands	 wil	 leren.	 En	 Frans.	 Zo	
snel	mogelijk”,	vertaalt	iemand.

Dan	gaat	iedereen	samen	zitten	
voor	 overleg,	 de	 asielzoekers,	 de	
pastoors,	 de	 vrijwilligers	 en	 een	
vrouw	van	het	Rode	Kruis.	Coör-
dinator	 Christian	 Hovine	 deelt	
plannetjes	 uit,	 zodat	 niemand	
nog	 zal	 verdwalen	 op	 weg	 naar	
de	 gebouwen	 van	 Binnenland-
se	 Zaken.	 „We	 hebben	 een	 op-
lossing	 gevonden	 voor	 het	 dou-
chen”,	vertelt	hij	vervolgens.	„We	
zorgen	 voor	 stempelkaarten,	
waarmee	 jullie	 naar	 het	 zwem-
bad	dichtbij	kunnen.”	De	gasten	
glunderen.

Walbert	 Defoort	 krijgt	 een	 op-
roep.	 En	 glundert	 op	 zijn	 beurt.	
„De	 tolk	 Libanees	 is	 gevonden.	
Hij	 praat	 zelfs	 Nederlands.	 Hol-
lands	Nederlands,	weliswaar.”

Walbert Defoort: „Mijn voornaamste activiteit hier is thee drinken.” 	©	Herman	Ricour

„De Kerk is overal waar 
aan menselijkheid wordt 
gewerkt”


